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MMPATMATUYECKHH ACHEKT MOJEJE AHTOHUMHYECKHUX
IMPUJIATATEJBHBIX COBPEMEHHOI'O ®PAHIIY3CKOI'O A3bBIKA
N UX BJIMAHUE HA CO3JAHUE CBA3AHHOI'O KOHTEKCTA

Y cmammi Oocnioxcyemovcs KoOHmMeEKCMYyanibHa AHMOHIMISA NPUKMEMHUKI6 ma il eniue Ha
opeaHizayilo Ko2epenmHo20 mexcmy. Bona mae cemanmuunuii, npazmamudnull, CUHMASMAMUYHUL,
CMPYKMYPHUL, KOHYENMyanibHull i MeKcmoopeanizyiouutl acnekmu, a makodic maxi 0coonueocmi sx
acoyiamueHicmy i 8AUCUBAHHS 2PAMAMUYHUX 30C00i8 01 00CACHEHHS AHMOHIMII 6cepeOUuHi KOHmeK-
cmy. Ha ocnosi koHmekcmuo2o ananizy HagooOUumuvCs 3a2aibHad Xapakmepucmuka pisHux mooenel
CKIAOHOT aHMOHIMII npukmemuuxie. Mooeni aHmOHIMIUHUX NPUKMEMHUKIE Ma AHMOHIMIUHT CKAAOHI
KOMALEKCU 0036050Mb GUABUMU Yep2y 000AMKOBUX 0COOAUBOCMel, K BUHUKAIOMb NI Yac pos-
20PMAHHS KO2EPEHMHO20 MEKCIM).

IIposooumwcs ougepenyiayis ocobnusocmeti ix hyukyionysanns. Peeepcusna moodens € 3a2dib-
HOK W000 GHMOHIMII NPUKMEMHUKIE i3 J1i60- ma NpasoCMOPOHHbOK CuHOHIMic. [lonapha
MoOelb aHMOHIMII npedcmasieHa Nnapamu 63AEMON08 SA3aHuX aHmoHimie. binapno-padianvua
MOOelb AHMOHIMIYHUX NPUKMEMHUKIE PO3MAULO8AHA HA 080X 0csAX — OiHapHill i padianvHil. Bona
BIOPIZHAEMbCSA 810 NONAPHOT MUM, WO OCHAHHA He nepeddaiac 00608 sA3K08020 38 3Ky MIdNC KOM-
NOHEHMAMU NOCAI00BHUX TAHYIONCKIE NPUKMEMHUKIG. YV motl uac aK y OIHapHO-padianvbHitl mooeni
3 YIEI MEemor BUKOPUCTIOBYEMbCA OIHAPHA OCb 8KA3aHOI Modeni. Y binapHo-padianvhiii moodeni
xomnonenmu A, A,, A, abo B, B,, B, moscyms Oymu no’sazami misic coo60to 8i0HOCUHAMU CUHOHIMIT
abo micmumu y cobi 3a2aabHy 0I5l 6CIX NPUKMEMHUKIE KOJICHOI CMOPOHU IAHYIONHCKA NOSUTHUEHY A00
HecamusHy oyinky. Taxuu i30MOoniunHuLl 1aHYI0HCOK NPUKMEMHUKIE VIMBOPIOEMbCA 3d 00NOMO20I0
ampaxyii, Konu 00UH NPUKMEMHUK NO3UMUBHOI a0 He2amusHOI OyiHKU npumsaeye nooioHull cooi.
Y makux sunaokax eubip 3anexcums 6i0 ceMaHmuKy OCHOBHOI AHMOHIMIYHOI napu.

Jlosedero, wo aHMOHIMIA NPUKMEMHUKIE 6CepeOUHl CKIAOHUX Moodenell Moxce Mamu 5K
eKcnaiyimuutl, maxk U IMnaiyimuut xapakmep. 30e0inbuio2o ye 3anexcums 6i0 KOHMEKCHY
ma npasmamuyHo20 Hamipy aemopa meopy. Yum wupuie bepemovcs KOHmexcm, mum @ipocioHiula
nosea imnaiyumuocmi. s ocobnugicme Hacamneped CcmMocyemvcs (QYHKYIOHYBAHHA NONAPHOT
ma OiHapHo-padianvroi moodenell, pioue pesepcughoi. Ilonapua moodeinsb 4acmo CynposooI’CyEMbCsL
DYHKYIOHANbHOIO  MPAHCNO3UYIEI0, NPOCMUM  JeKCUYHUM TNOBMOPOM, JIOKANbHUM — OeUKCUCOM
i 3AMIHOI0 NPUKMEMHUKIE (DYHKYIOHATbHUMU eKBIBATEeHMAMIL.

Bemanosneno, wo came nonapna mooenv GRAUBAE HA YMEOPEHHA 080X KOHMEKCHYANbHUX
KoOHYyenmis «ceimyy. ceimy «bazamux» i ceimy «0ioHux» kpain. Ilepexpecna modenv anmouimii
NPUKMEMHUKIE € 8apianmoM NONApHOi aumouimii. Pisnuysa migxc HUuMu y momy, ujo npuxmem-
HUKU He 3HAX00AMbCS CYBOPO CUMEMPUYHO, d Nepexpewyiomvcs Midc cobor, mobmo, o0Ha napa
NPUKMEMHUKIE € NepegepHymolo, IHEepmoeanoio wjooo iHwoi napu. Ycsa nepexpecna mooens
Xapakxmepuszyemuocs He Juule CeMaHmMUKo AHMOHIMIYHUX NPUKMEMHUKIS, a U CUHOHIMIEIO
ma 2inepouimiero. Li enemenmu mooeni ymouHwO0OmMb ma KOHKPEMU3yoms 6eCb HACMYNHUL KOH-
MeKCcm, Ymeopioodu KoHyenm «noaimukay. 11i0 6niusom mexcmy MONCIUGUM € 3MUMMSL KIIbKOX
MoOenell 8 00HY, KA Ma€e we OLibul CKaaony Kouicypayir. Taxe napowysanus modenetl y Oiibut
CKIIAOHI KoHpieypayii cynpo8oodCyemovCs iIHWMUMU CEMAHMUYHUMU AGUULAMY, WO NPU3BO0UMDb 00
VMBOPEHHS 8 MeKCMI C8020 POOY HAOO3ZHAYEHHSL.

Knrouosi cnoea: xonmexcm, excniiyumuicms, IMAAIYUMHICIMb, OEUKCUC, 2INepPOHIM, ZINOHIM,
acoyiamusHicmo, pesepCuHa Mooeb, NONAPHA MOOelb, OIHAPHO-PAOIATIbHA MOOEb, IHEEPIMOBAHULL
nopA0oK Ci6, NPacMamuxa.

ITocTanoBKa l'lpOﬁ.]'leMLI. I/I3y‘IeHI/I€ CCMaHTHU- qycCKas KJ'IaCCI/I(bI/IKaL[I/ISI CJIOB Oa€T BO3MOXHOCTb
YeCKOU OJIM30CTH CJIOB, CBJA3aHHBIX KOHTCKCTOM, BBIACIIUTE M3 MapaJurMatuku OTACJIbHBIC TCMa-
ABIIACTCA JOCTATOYHO aKTYyaJbHBIM HaIllPpaBJICHHUEM TUYCCKUEC TPYyHIbl CJOB. I/ISY‘-ICHI/IC CCMAaHTUKH
COBpCMeHHOﬁ JMHTBUCTHKHU. JIeKCHUKO-CeMaHTH- JICKCUYCCKUX CIHWHUL, KOTOPBIC BXOAAT B COCTAB
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Pa3JIMYHBIX JICKCUKO-CEMaHTHUYECKUX M TeMaTH4e-
CKUX TPYII, SIBISETCS OJIHUM W3 MPUOPUTETHBIX
HanpaBJCHUN cOBpeMeHHOU TUHTBUCTUKHU. CuUcTe-
MaTH3aIus JJCKCUKU U BBIJCICHHUE JICKCHKO-CEMaH-
THYECKUX TPy IPOUCXOJIUT HE TOJIHKO HA YPOBHE
S3bIKa, B IMapajurMaTHKe, Ha OCHOBE CIIOBapHBIX
ne(GUHUIMN, HO U Ha YPOBHE BHICKA3bIBaHUs, KOH-
TEeKCTa, TO eCTh B cuUHTarmaruke. [Ipu dyHkIimo-
HAJIBHOM IOAXO/Ae Jr00as JeKcu4yecKas CIUHMIIA
SBJISIETCS aKTyaJn30BaHHOW. Hampumep, KOHTEK-
CTyaJIbHO-CUTYaTUBHOE 3HAUCHHE CJIOBAa B KOH-
KPETHOM BBICKa3bIBAHUU TPAKTYETCs KaK (PyHKIUs
CJIOBA B OTJIMYUEC OT €I0 3HAYCHM, OIIPEALCIACMOTO
€ro MECTOM B JIEKCHUYECKOH CHCTEME OIpeesicH-
HOTI'O SI3BIKA.

Ha tekcTyanbHOM YpOBHE JIEKCHKA BBINIOIHSET
KOMMYHHUKATUBHO-IIParMaTu4eCKyo GyHKIHO.
CeMaHTI/I‘ICCKI/Ie CBA3SHU MEXKAY OTACJIbHBIMHU JICK-
CUYCCKUMU CAVMHULIaMU BHYTpPU TCKCTa, HAIIpUMEP,
npujaaratrCJbHbIMH, ONPEACIAIOTCS KOHTCKCTYaJb-
HBIM aHaJIU30M, a CaMM CBA3HU MOTYT 6I>ITI) CUHOHMU-
MHYHBIMH, aHTOHUMHUYCCKUMU, FI/IHepOHI/IMO/FI/IHO-
HUMHUYCCKHUMH, aCCOIMAaTHUBHBIMHU H T.J. Nmenno
CEMAaHTUYCCKHE CBA3M aHTOHMMHWYCCKUX IIpuJIara-
TCJIBbHBIX B KOHTEKCTEC ABJIAIOTCA HAUMCHEC U3YUCH-
HBIMHU B COBpeMeHHOI\/'I JINMHTBUCTHKCE.

AHAJIU3 MOCJeTHUX HCCJIeTOBAHUN U MyOIu-
kanuii. C TOUYKU 3pEHUS JICKCUUECKOH CEMaHTHKH
CUHOHUMUA, TAKKC KaK W aHTOHHUMUA, NPEACTaB-
JIeT COO0OM JEKCHYECKYI0 aOCTPAKIIO JTOBOJIBHO
BBICOKOI'O TITOpsJiKa, IIOCKOJBKY OHHM CUCTEMaTU-
3UPYIOT Pa3pO3HCHHBIE 3JEMEHTHI S3BIKA, CHHO-
HUMHA — OpPraHu30BbBIBACT HUX B YIOPAAOYCHHBIC
JICKCUKO-CECMAaHTUYCCKHUEC TPYyINIbl WIWX CEMaHTH-
YCCKHUE MUKPOIIOJA, a aHTOHUMHUA — B HapagurMy
AHTOHMUMHYCCKHUX Tap, HApUMep, TpUIaraTeiabHbIX,
KOTOPBIE TI0 Pa3HOMY TIPOSIBIIIOT ce€0sT B KOHTEKCTE.

[IpoGnemamu KOHTEKCTyaJIbHOU CUHOHHU-
MHH U aHTOHUMHH 3aHUMAJIUCh MHOTHE YUYCHBIC:
B. I. Tak, I B. Kommanckwuit, 0. JI. AnpecsH,
J. H. llwmenes, 0. K. Jlekomnes, E. M. Bonbd,
M. A. Huxonaea, A. M. Cuzosa, JI. M. Ckpe-
nuHa, 3. A. Xaputonuuk, C. Kpunke, A. A. Ydum-
neBa, 3. B. Jlanunosa, A. bepannonnn, C. branmi-
bensenuct, A. M. Jlopdnep-Jlopuan, P. Mapres,
M. Puxens, C. Ctatu. OnHako mparMaTtudyecKkoMy
aCIeKTy  AHTOHUMUYECKHWX  TpHIIaraTeIbHBIX
Y UX BIHSHHIO HA CO3[IaHUE CBSI3AHHOTO KOHTEKCTa
Y KOHIIETITOB B XYyJOXXECTBEHHOM JTUCKYPCE JI0 CHX
MOp YAENSAIOCh HEAOCTATOYHO BHUMAHUS B COBpeE-
MEHHOU JTUHTBHCTHKE.

IMocTanoBka npodaemsl. [{enb cTaTbu — BBIS-
BUTH YCJIOKHEHHbIE AHTOHUMHUYECKUE KOMILIEKCHI
MapHBIX MpUIAraTelbHbIX, 00pa3yIOUINX B TEKCTE
pas3jIMdHbIC MOJACIN, U YCTAHOBUTH CTCICHbL HX
[parMaTH4eCcKOro BJIMSIHUS HA CO3/aHUE CBSI3aH-
HOT'0 KOHTEKCTAa U OPTaHU3aLHI0 XYI0XKECTBEHHOTO
TEKCTA B LIEJIOM.

H3no0xxeHue ocHOBHOrO martepuaJja. KoHTek-
CTyaJbHasi CeMaHTHKa, OCHOBAaHHAs Ha (YHKIH-
OHAJIbHOM MOAXOAE M Ha IIMPOKOM MOHUMAaHUU
CUHOHUMHUM U AaHTOHUMUHU, SIBISICTCSI UMEHHO TOU
KaTeropueii, KOTopas CBSI3BIBAECT BOCAMHO CIOU-
HHUIIBI OHOTO WJIW Pa3HBIX YPOBHEH s3bIKa, 0OecIie-
YUBask BBIPAKEHUE CMBICIOBOIO €IMHCTBA BbICKA-
3BIBAHUS U B I[EJIOM BCETO XYI0XXECTBEHHOTO JTHOO
HaygHoro Tekcta [1, c. 22]. KOHTeKCT uiau cuty-
afyusg MOT'yT O4YC€Hb CHJIbBHO BJIMATH Ha CO3JaHUC
AHTOHUMUU MEXAY TEMU MPUIaraTeibHbIMU, KOTO-
pble OOBIYHO B CHCTEMHBIX OTHOIIICHHIX HE UMEIOT
MNPU3HAKOB AHTOHUMHUU B CBOUX 3HAYCHUAX. Komn-
TEKCT HEUTpalu3yeT, CIIIaKHBACT, yCTAHABINBACT
HOBBIE JOMOJIHUTEIbHbBIE CEMAHTUYECKHE CBS3H,
a UHOTJA MOAABIAET HeHYKHble. KOHTEeKCTyanbHast
AHTOHUMUSA TMPUIIAraTCIbHbIX HUMCET pPA[ aCICK-
TOB U OCOOCHHOCTEH, BIUSIONMIUX B Pa3HOU cTe-
MIeHW Ha KOTePEeHTHOCTHh TekcTa. OHa UMeeT Takue
ACMEKThl: CEMAHTUYECKHUH, MparMaTU4eCcKui, CUH-
TarMaTUYECKUM, CTPYKTYpPHBIM, TEKCTOOPTaHU3Y-
IOIIUH, KOHIENTyalbHBIA, a TaKKe OCOOCHHOCTH:
aCCOLIMaTUBHOCTh M HCHOJIB30BAHUE I'paMMaTH4e-
CKHUX CPEJCTB-PKBUBAJICHTOB MPUJIAraTEIbHBIX AJIS
JOCTHKCHUSI aHTOHUMUU BHYTPU KOHTEKCTA.

B ocHOBe acconmaTUBHOCTH JICKUT CEMaHTHKA
CaMoOTro MPHJIATATEIIBHOIO, 4 TaKXK€ KOHTEKCTHO-
CUTYaTHBHOE BJIUSHHUE HA HEE BCEro MparMarhye-
cKkoro Tekcra. Hampumep, mpunarareiabHoe morte
BCerla yKa3blBaeT Ha OTMHUPAHHE OPTaHUYECKOU
MaTepHH,jaune —JINIOb B ONIPEACIICHHOM KOHTEKCTE,
a OOBIYHO Ha IBET. ACCOIMMATUBHOCTh KOHTEKCTY-
aJJbHOM aHTOHMMHUHU MPUIIaraTelibHbIX MOATBEPXK-
JlaeTcsl TECTOM Ha CHHOHUMHIO verte — vivante, rie
npujaaraTejibHbIC TAaKXE ABJIAIOTCA aCCOLMATUB-
HBIMU.

) ANT

jaune verte
FEUILLE: mortee— JVivante
JIr000i1 TEekcT MOXKeT OBITH IIPEACTaBICH

B BHIC COBOKyHHOCTGI?I HaHp}DKGHI/Iﬁ U pas3psanox,

129



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

CO3[1aBAEMBIX MHOTOUMCICHHBIMU MapaMU aHTOHU-
MOB B UX MHOTOKPATHBIX BXOXKJICHMUSIX B KOHTEKCT,
IIpU pa3BepThIBAHUM TEKCTa. Ilappl aHTOHHMOB
BBICTYIIAIOT KaK CBOETO POJa Maphl dJIEMEHTAPHBIX
CIUHUIl CEMAaHTHYECKHX MHUKPOIONeH, KOTOphIe
HaxoIsTCS B CHUCTEME f3bIKa BO B3aWMOCBS3aH-
HOM ¥ B3auMooOycioBieHHOM Buie. [lo MHeHUIO
I0. K. JlexomueBa, «cucTteMa aHTOHHMOB, CTOSILAS
3a HEKOTOPBIM TEKCTOM (a MOXeT ObITh u Ooiee
IIMpOKas CHCTeMa MPOTHBOIOCTABIEHUI) B 0O0Jb-
el CTETNEeHU OMpeACNsieT TEeKCT, YeM CTPYKTypa
ctokera. [lappl aHTOHHMOB, BKJIIOYasi HETOYHBIE
AHTOHUMBI U AHTOHUMHYECKHUE KOMILIEKCHI, CTPOSIT
BIIEYATIICHNE O TEKCTEe IMOAOOHO TOMY, KaK aHTO-
HAMHYECKHE 3HAYCHUS OMPEICITSIOT apXUTCKTypy
CeMaHTHYECKHUX mojei» [2, c. 205].

AHTOHMMUSI TpUIIaTaTEIbHBIX B TEKCTE IPOSB-
JIIETCSl B TEX K€ aCMEKTaxX, YTO U KOHTEKCTyaslbHas
cuHOHUMUS. OJJHAKO B paMKaX 3TOH CTaTbU MBI CUH-
TaeM HeoOXOUMBIM OoJiee MOIPOOHO OCTAHOBUTHCS
Ha MOJCIIX AHTOHUMUYECKUX MPUIaraTelbHBIX
U aHTOHUMHUYECKUX KOMIUIEKCaX, KOTOpHIE IMO3BO-
JISIOT BBISIBUTH PSAJ TOTIOJHUTEIBHBIX 0COOEHHO-
CTe AaHTOHMMMM MNpPUIIaraTelbHbIX. AHTOHUMHS
IpUIaraTejbHbIX B TEKCTE MOYKET IIPUHUMATH IPO-
CTOM WM YCIOKHEHHBIM BHJ, KOTIa pedb UACT 00
AHTOHUMHMUYECKUX KOMIUJIEKCAX, COCTOSIIUX, Kak
MPaBUIIO, U3 AaHTOHUMUYECKOU Mapsl (MK Tap) IpHu-
JlaraTeNbHbIX U CEpUM JAPYTHX MpUJIarareybHbIX,
UMEIONUX Pa3NuIHy0 (yHKIIMOHAIBHYIO HAlpaB-
JEeHHOCTh. TakuMm 00pa3oM, WCXOAs W3 MPOCTOU
WU YCIOKHEHHOW AaHTOHUMHUU MPUIaraTelbHBIX
B TEKCTE, COOTBETCTBYIOIIUM 00pa3oM OymeT BO3-
pacTarb WIM YMEHbIIATHCS CTEIEHb KOTEPEHTHOCTHU
Pa3JIMYHBIX CTPYKTYPHBIX OTPE3KOB, TO €CTh, YEM
Oonee ycloKHEHAa AHTOHHMHS MPHJIArarelbHbIX,
TEM BBIIIIE CTEIICHb KOTEPEHTHOCTH TeKcTa. Ecim ke
AHTOHUMUSI OTPAHUYMBAETCS TOJIBKO OJHOW Mapoiul
MpUIaraTeybHbIX, TO KOTEPEHTHOCTh TEKCTA BBITIIS-
JIUT HECKOJIBKO cllabee.

— Ne t’inquiéte pas. Quoi de neuf?

— Tout de vieux. Vous remontez quand?
[3, c. 27].

B »TOM ciyyae KOrepeHTHOCTh MEXIY BbICKa3bl-
BaHMSMHU JIOCTUIAETCSl NP IMOMOIIM IPOCTON aHTO-
HUMWYECKOM Tapbl TpuiaratedbHeIX neuf — vieux
B CUTYaIIH, KOTJIa POUCXOIUT BCTPEUa BYX JaBHO HE
BUJIEBLIMXCS JFONEN. B oTiMume oT mpocToil aHTOHUMUU
MpUIaraTeNbHbIX, KOTopas umeeT Bug A — B, cioxuHas
AHTOHUMHUS MOKET OBITH NIpeCTaBIcHa B BuIe Habopa
ONpeeNICHHbIX MOJIENIEH: PEeBEPCUBHOM, C JIEBOCTOPOH-
HEH U IPaBOCTOPOHHEN CHHOHUMUEH, ITONIAPHOM, Iepe-
KPECTHOH, OMHAPHO-PaJHAIBHOM.
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syn ant
1. A------t---Al --------- B aHTOHMMUS C IEBOCTOPOHHEH CUHOHUMHUEH
an syn
2. A-mmmmeeee B------eee B, aHTOHMMHUS C IPaBOCTOPOHHEN CHHOHUMUEH
ant ant
3. Ao B--------- A, peBepcUBHas
ant ant
4, A---mmeee B/A;------- B, a) nonapuas; 6) mepexpecTHas
ant
5. A-mmmeeeee-
Y
i\l %1 OMHApHO - paauaibHas (IOTPYIITHAs)
Ay B,

JlaBasi 0011y 0 XapaKTePUCTHUKY Pa3JINUHBIX MOJICIICH
CIIO)KHOW aHTOHHMHHU TPHJIararelibHbIX, HEOOXOIUMO
OTMETUTH P 0COOEHHOCTEH WX (PyHKIIMOHWPOBAHWS.
Hampumep, peBepcrBHAs MOIETb SBISIETCS OOIIEH st
AQHTOHUMUM MPUIAraTeNIbHbIX C JEBO- U MPABOCTOPOH-
Hell cuHoHMMueH. llomapHas aHTOHMMHA NpENCTaB-
JICHa TTapaMy B3aMMOCBSI3aHHBIX aHTOHUMOB. brHapHo-
panuabHas MOJIEITh OTIIMYASTCSI OT MOMAPHOM TEM, 9TO
TIOTIapHasl HE TPEIyCMaTpPUBacT KaKOW-TMOO 00s3a-
TEJILHOU CBSI3U MEXKAY KOMIOHEHTamMu A, A;, A, wm
B, B,, B,, To ecTb Takas cBsIi3b MOXKET UMETh MECTO Ha
OCHOBE CHHOHHMMHH, HO HeoOsi3aresibHO. B 1O Bpems
KaKk B OMHAPHO-PAJIMAIILHON MOJEIH JIIS 3THX IeJieh
HCIIOJIb3YETCsl OMHAPHAS OCh TAKOH MOJICIIH.

B GunapHO-pamnaasHON MOIETH KOMITOHEHTHI A,
A,, A, 1 Tak manee win B, B;, B, MoryT OBITH CBsI-
3aHBI MKy COOOW OTHOMIEHUSIMI CHHOHUMUU JIN0O
cojiepkarh B cebe 0OIIYIO JIJIsl BCeX MPHIIaraTelIbHbIX
KOKJOM CTOPOHBI IIETIOYKH MOJIOKUTCIBHYIO WU
OTPHIIATEIIBHYIO OLICHKY. BBIOOp B MOMOOHBIX CIIy-
yasgx 3aBUCUT OT CEMAaHTUKH OCHOBHON aHTOHUMHU-
YECKOM mapbl, HO B MPUHIUIE BO3MOXXHO OZHOBpE-
MEHHOE COYETAHHE KaK CUHOHUMUU, TaK U TPYIIIbI
KA4eCTBEHHBIX MPUIAraTeNIbHbBIX, YTO HE MPOTUBOPE-
YUT CaMOU CyTH TAKOH MOJENIH CI0KHOM aHTOHUMUU
MIpUIaraTeNIbHbIX.

AHTOHUMUS TIPUJIAraTebHBIX BHYTPH CIOKHBIX
MOZENed MOXKET HMETh KaK HKCIUIMIUTHBIMA, TaK
U UMIUTMUUTHBIA Xapaktep. Bo MHOrom oHa 3aBu-
CUT OT KOHTEKCTa. YeM Immpe Oepercsi KOHTEKCT
1 4eM 0osiee pactpOCTPAHEHHOU SIBIIIETCS MOJICIb,
TeM 0oJiee BEpOSTHBIM CTAHOBUTCS BO3HUKHOBCHUE
MMIUTHIIATHOCTH. JTa 0COOEHHOCTH KacaeTcs IPex/ie
Bcero (pyHKIIMOHUPOBAHUS TOMAPHOW W OWHApPHO-
paavanbHON MoJeNel, pexe PEBEpCUBHOW U Jpy-
rux Mojelnel. B cBsA3M ¢ MMIUIMUUMTHOCTBEO MOJENb
MOXKET MPUHUMATh, HAIPUMEp, TAaKOW BU/T;

. (—— B
. \——— 0 / B,uMruanuTHO/
Cl0o)XHBIE aHTOHUMHYECKHE MOJEIM  4YacTo

CONPOBOXKIAIOTCS TPAHCIO3UILIMEH, ACCOLUATUBHO-
CThIO, nelikcucoM. llom Bo3aelcTBHEM TEKCTa BO3-
MOXHO CIIUSIHUE HECKOJIbKUX MOJIENIEd B OJIHY €lle
Oosiee CIIOKHYIO KOH(Urypaiui. Takoe Hapaliu-
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BaHHE Mojelieil B Oojee CIOKHBbIE KOH(PHUTypauuu,
COIIPOBOKJIAEMOE JPYTMMU CEMAaHTHYCCKHMHU SIBIIE-
HUSIMH, [IPUBOJUT K OOPa30BAHUIO B TEKCTE CBOETO
pozia CBEpXOIpEeNeHHs, KOTOPOE OYCHb BIHSIET Ha
KOT€PEHTHOCTH TEKCTA.

Ecian aHTOHMMHYEcKoe TNpHiaraTeIbHOE Haxo-
JUTCS MEXKIY ABYMS CHHOHMMHYECKHMH, TO TaKas
YCIIOKHEHHAS MOJIEJIb aHTOHUMUYECKOTO KOMILIEKCa
OyZeT MMeTh PEBEPCUBHBIN XapakTep, MOCKOIbKY
CEeMAHTHYECKUE CBA3M AHTOHMMHYECKOTO IpHiara-
TENPHOTO OyIyT HAamlpaBieHBl OXHOBPEMEHHO BIIE-
pen u Hazaa. B Takoil Monmenu aHTOHHMMHYECKHE
Y CHHOHMMHUYECKHE IpujararesibHble 0003Ha4Yal0TCst
mudpoii 1, a npucoeanHsIeMbIC B pe3ylibTaTe aTTpak-
muu — 1.1, 1.2, 2.1. IlpunarareasHOe neuve CBsI3aHO
AQHTOHMMHUYECKIMH OTHOIICHUSAMH OJHOBPEMEHHO
¢ mpuiararenbHbIME Vvieille m ancienne, moatomy
TaKasi MOJIeJIb IPUHUMAET CJICIYIOIINH BUA:

SYN

l ANT ANT l
A?I 1 A?]z ADJ3
vieille neuve (lransposition) ancienne (transposition)
@Adj 1 ®Ad j1 2 »Adjz.1

haute confortable plus rapide

C’¢était une vieille voiture bourgeoise, haute et
confortable, qui portait encore des ornements en
cuivre astiqué.

Il aurait pu s’en payer une neuve, plus rapide,
comme Van Hamme et comme tant d’autres...

Mais I’ancienne, il 1’avait achetée alors que les
autres ne savaient pas encore conduire [4, ¢. 38].

TecHoe TmeperuieTeHHe aHTOHUMHUHA W CHHOHH-
MHH COIPOBOXKIAETCS TaKXKe aTTPaKIUeH OICHOY-
HBIX TpuHiIararelbHbIX haute (+), confortable (+),
plus rapide (+), xapakTepu3yromMX UMMaHEHTHBIC
KaueCTBa aBTOMOOWJISI B COOTBETCTBUH C YCTAHOBHUB-
[IMMCS TIOHSITHEM O HOPME TOTO, KAKOTO KaueCTBa OH
JIOJDKEH OBITh. 37IeCh TaKKe MMEeT MeCTO (YHKITHO-
HaJIbHASI TPAHCIIO3MIIUS «IIPHUJIAraTeIbHOe — CYIIle-
CTBHUTEIBHOE» TPH MOMOIIM CYOCTAHTUBAIIMU TIPH-
JaraTeNbHBIX neuve = une voiture neuve, 1’ancienne
= la voiture ancienne. Bce 310 co3naet enuHbIii aHTO-
HUMHWYECKHIH KOMIUIEKC M YCHIIHBAET CTEMEHb KOTe-
PEHTHOCTH BHYTPH TEKCTA TIPH ITOMOIIH aHTOHHMU-
YECKUX, CHHOHUMUYHBIX ¥ aKKyMYJTHPOBAHHBIX UMH
Cepuil KaueCTBEHHBIX MpHiarareibHbix. K ToMy ke
TaKasi MOJIe]Tb TIOMOTAET CO3/1aBaTh B TEKCTE KOHIICTT
«KayecTBa HOBOTO AaBTOMOOHIIS» TIO OTHOIICHHIO
K «CTapoMy».

VemoxkHeHHass — aHTOHUMHS — TIPHJIAraTelbHBIX
MOXKET TPUHUMATh W Oojiee CIIOKHBIE KOH(pHUTYpa-
UK, HAmpuMmep, GopMy MOMapHONH aHTOHUMHH HIIH

OMHaApHO-pagUaIbHON MOAENH. 37ech BCE 3aBHUCHUT
OT COIYTCTBYIOIIEH aHTOHUMHYECKOM Mapsl MpH-
JaraTeNbHbIX, JIPYTHX TNpuiarareIbHbBIX M YacTel
peun. Yem cnoxHee KOH(GUTYpanus MOJAETH, TEM
BBIIIE CTENEHb CHASHHOCTU OTAEIBHBIX €€ DIIEMEH-
TOB BHYTpHU. Ecnm Ke mnpuiiararenbHble, Mpenamie-
CTBYIOIIME U MOCIEAYIONNE aHTOHUMUYECKON Tape,
OTCYTCTBYIOT, TO YCIJIO)KHEHHBI aHTOHUMMYECKHUI
KOMILIEKC IPUHUMAET (POPMY ITPOCTON MOJIEITH aHTO-
HUMUH, COOTBETCTBEHHO CHMKAETCA U CTEHEHb TEK-
CTOBOM CBA3HOCTH.

Kak wu peBepcuBHas, OuHapHO-pagnagbHAas
MOJENIb MpHJIaraTesibHBIX BKJIIOYaeT B ceds mpH
[TOMOIIM aTTPaKLUUU JOMOJHUTEIbHBIE CEPUH TPH-
nararenbHbIX. OHa MOYKET OCHOBBIBATHCS Ha OJHOU
rmape WIH CEpUH aHTOHMMHYECKHX Map MpHiara-
TeIbHBIX. UTO KacaeTcs IOMOJHHUTEIBHBIX CEepuil
MIPWJIAraTeNIbHbIX, BKIIOUEHHBIX B aHTOHUMHUYECKUI
KOMIUIEKC, TO OHH HMMEIOT CHHOHMMHYHBIH JHOO
OIICHOYHBIN XapakTep, Tu00 TO U APyroe OJHOBpE-
MEeHHO. buHapHO-pannanbHas MOJEIh AHTOHUMHUYE-
CKHX IpHJIaraTeJIbHBIX PAcHoJIOKEHa Ha JBYX OCSX:
OMHapHOU M paTuaIbHOM.

bunapnas och

v

w
%’ ANT
g Adjy Adj,
2 I syn syn I
g (H)Adj; 1 Adjy 1 (&)
5 | syn syn |
& (i)Aldh.z Adﬂz.z =)
_ syn syn. T
(H)Adj, 3 Adj, 3 (£)
| syn syn |
v (HAdj;, Adj,, (&)

Adj,, uAdj,, yxa3bIBalOT Ha TO, YTO AONOIHHU-
TEJbHAS CEPHS ITPIJIATaTeIIbHBIX MOXET OBITh JI0CTa-
TOYHO JOJITOM. ITa MOMIETh MOKET OBITH pa3BepHYTA
HC TOJBKO IIO HpI/IHHI/IHy paZII/IaHI)HOCTI/I, HO U IIO
npusHaky ounapHoctu: Adj, —Adj,; Adj, —Adj,
U TaK Jaiee, TO €CTh TaKHX Map aHTOHUMHUYCCKUX
MIPUJIATATEIIEHBIX MOKET HACUUTHIBATHCS JIOCTATOYHO
OosplIoe  KONMMUYECTBO. B OumHapHO-paanaibHOM
MOJICJIA JIOTIONIHUTENIbHAS CEepPHUsl IPHUIIAraTeJIbHbIX
[0 pajdajbHON OCH OOBIYHO Yallle BCEro 3aJaeTcs
CEMaHTHKON TIJIaBHBIX YJICHOB aHTOHUMHYECKOM
maphl MPUIArateNibHbIX, HAPUMED:

Bref, Josée entrouverait avec joie ce petit monde
pourri, factice et creux, mais aussi le petit monde le
plus vivant, le plus libre et le plus gai de toutes les
capitales de la terre. Elle en connaissait beaucoup
[5, c. 90].
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CornmacHo OMHAPHO-PAAUATBHOM MOJICITH BCE TIPH-
JaratebHbIe B 9TOM KOHTEKCTE PACcIojiararoTcs cie-
JIYFOILIUM 00pa3oM:

ANT
() pourrit—*le pIus¢vivant (+)
(-) factice le plus libre (+)
(-) creux le plus'gai (+)

B takom ciyuae npunararenbHoe vivant He SBIIsI-
€TCSl TOYHBIM aHTOHMMOM POUrti, TOCKOJIBKY B 3TOTO
MPHUJIATaTeIbHOTO TOYHBIM aHTOHUMOM  SIBIISETCS
npunaratensHoe mir, fleurissant, a y mpuararensb-
HOro vivant — mort, endormi, inanimé, inorganique.
Ha mikane olieHKH OHM pacIiofoKeHbl Ha TPOTHBOIIO-
JIOXKHBIX TIONIFOCAX +/-, YTO CBHJCTENBCTBYET O TOM,
YTO AHTOHUMBI MOTYT WCIIOJIb30BaTbCsid HE TOJBKO
B UHCTO «CJIOBapHOU (opme» Kak MeUHUIHS TOJN-
KOBOTO CJIOBapsl, HO U KaK KOHTEKCTyaJIbHbIE OLICHOY-
Hble mpuiararenbHble. OTX0M OT MOJSPHOTO 3Haue-
HUSI MOXKET TaKXKe COMPOBOXKIATHCS 3aMEHOM OJTHOTO
M3 aHTOHUMHYECKHX TPWIararelIbHBIX HA €ro MpH-
ONMU3NTENbHBI CHHOHHM Ha OCHOBE OOIIEH Cembl
ux omeHku. [loaToMy, XOTs mpuiararenbpHoe vivant
U SIBJISICTCS. HE TOYHBIM, & OTHOCUTEJIBHBIM aHTOHH-
MOM TIpUJIaraTeJIbHOTO POUITi, TEM HE MEHEE, BMECTe
OHHU 00pa3yIOT aHTOHUMHYECKYIO Mapy WM OTITO03H-
IIUI0 HA OCHOBE Pa3HOCTH TIOJFOCOB B UX OIICHKE.

OtpunarensHas OIEHKA IPHUIaraTelbHOro pourti
BTSITUBACT TAKKE B 30HY €r0 arTPaKkLUUX U JPYyTrUe OTpu-
LaTeIIbHO OIICHOYHbIE MprUIaraTesbHbIe (factice — asb-
HIUBBIH, Creux — MyCTOH), MMEIOIIUE OOLIYI0 OTpHIIa-
TEJIbHYIO CEMAHTUYECKYIO OIIEHKY. Takoi ke BBIBOI
MOXKHO CJIeTIaTh ¥ KacaTellbHO MPUIIararelIb-HOTO vivant,
KOTOpO€ HeceT B ce0e TONIOKUTEIhHYI0 CeMaHTHYe-
CKYIO OLICHKY M NPHUTITHBAacT K ceOe mpuiararebHble
TO4HO Takol ke oreHkH (le plus vivant, le plus libre, le
plus gai), uHTEHCUPUIIPYS KauecTBa PH IOMOIIIHX TIpe-
BOCXOIHOM cTereHn. OTHAKO 3TO YCIIOBUE XOTS U SIBIISI-
€TCsS OCHOBOIIOJATAIOIINM, BBITIOJHSAETCS HE BCETMa,
MOCKOJIbKY BO3MOXKHASI aTTPaKIMs IPUJIararelbHbIX
MPOTHUBOMOJIOKHOM CEMaHTHYECKON OLIEHKH 3aBUCUT OT
BBIOPaHHON IMParMaruyeckoil YCTAaHOBKU aBTOpa Xy/0-
JKECTBEHHOTO MPOoU3Be/ieHus. B aToM npumepe npotu-
BOITOCTABIISIFOTCST /TBA KOHIIETITA «MHpPa» — «3arHUBa-
IOITIETO» U «OKUBOTOY», KOTOPBIE CIIOKWIINCH B TOJIOBE
y 2Ko3e Ha ocCHOBe OMHAPHO-PAIMATLHON aHTOHHMUYE-
CKOM MOJICIIH ITPUJIAraTelIbHBIX OTPULATEIBHON U TIOJIO-
JKUTEILHOMN OLIEHKU.

Eme Gonee crnoxHyi0 KOH(PHUTypaIuio Mo cpas-
HEHHUI0O C PEBEPCHBHONW W OWHApPHO-paIHaTBLHOMN
MOJIEJIIMA WMeEET TIONapHas MOJelNbh AHTOHHUMHUU
MpHJIaraTeNbHbIX. J{J1s co3manmst Tako MOIe i He00-
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XOOMMO, KaK IPaBWIO, HAIWYHE ABYX OIIMO3HULIUHI
MpUJIaraTesibHbIX, BBIPAKCHHBIX WMIUTUIMTHO HIIH
IKCIUTMIUTHO. Takas MOJeNb 4YacTo COMPOBOXK/A-
eTcsi (PyHKIMOHAJIHHOW TPAHCIO3WIHMEH, TPOCTHIM
JICKCUYECKUM II0BTOPOM, JIOKQJIBHBIM JEHKCHCOM
U 3aMEHOH IpujaraTtesbHbIX (YHKIHOHAIBHBIMH
SKBUBAJICHTaMHU. Bce BhllenepeynciIeHHbIe JICK-
CHKO-TPaMMaTHYECKHE CpEICTBA HEOOXOAUMBI IS
peanu3ayy 3Toi MOJICIH, K TOMY e OHU TIOMOTaI0T
n30exKarh [OBTOPOB U MOHOTOHHOCTHU IIPU H3JIOXKeE-
HUM TEKCTa. Takoe BapbHPOBAaHME SIBISIETCS IPOCTO
00s13aTeJIbHBIM B paMKax KOT€PEHTHOTO TEKCTa:

Le Brésil, le Pérou, 1’ Argentine, c¢’étaient presque
des pays pour rire. Le café, ’or des Incas, la pampe
avaient un parfum de vacances.

Chers pays lointains qui nous ¢loignaient de
I’hiver, de la houille, de I’acier, des hauts fourneaux,
des produits manufacturés — bref des pays sérieux, la
France, I’Allemagne, la Grande Bretagne [6, c. 9].

B sromM oTpe3ke TekcTa BCe IpUararelibHbIE,
KOTOpBIE BXOJSIT B CIIOBOCOYETAHUE C CYIIECTBHU-
TEJIbHBIM pays, NPUIAIOT €My pa3JIMuHbIe Xapak-
TepucTukd. OLEHOYHass XapaKTEepPUCTUKA HMeEeT
OMHApHBIA XapakTep W COMPOBOXKIACTCS 3aMECHOM
[PUJIAaraTeIbHOr0 Ha €ro (PyHKIMOHAJbHBIM SKBHU-
BasieHT. DyHKIMOHANBHBIM DSKBHUBAJICHTOM CIIOBO-
coueranus des pays pour rire SBISI€TCS CIOBOCOYE-
TaHHE CYIIECTBUTEIBHOIO C MpHiarareibHbIM — des
pays dérisoires 1m6o les pays qui ne sont pas sérieux.
[lostomMy (yHKUMOHANBHBIA SKBUBAJICHT NpHJIara-
TEJILHOTO pOUr rire XapakTepu3yeT MepeurcIIeHHbIE
crpanbl: Le Brésil, le Pérou, 1’Argentine mo mpu-
3HAaKy «CEpbEe3HOCTH», a IpPYyroe NpHIarareibHOe
lointains — 1o MpU3HAKY «yIAJIEHHOCTI» OT EBpOTHI.
B atom 1 3akirodaercst ux OuHapHbId xapakrep. [Ipu-
nararenbHoe lointains omupaeTcs B CBOSH ceMaHTH-
YECKOW OIICHKE TaK)Ke Ha JIOKAJIBHBIN Jelkcuc, — Le
Brésil, le Pérou, 1’ Argentine.

ANT

Adjy Adj,
(pour rire) (sérieux)
PAYS
Le Brésil la France
le Pérou I’ Allemagne
I’ Argentine la Gr.-Bretagne
(H)Adj3 1 <_A(i]'3 memmmmm 'A"\'”'_ --------------- Adj,
\Y

v
(+) (chers)e=(loIntains) --------=------=-------- (proches)
¢éloigner (MMILTMLHTHO)
NMIUIMIUTHOCT, aHTOHUMHUHU YKa3aHHOW MOJAEIN
MIPOSIBISIETCS MEXIY (PYHKIIMOHATHHBIM JKBHUBAJICH-
TOM IpHyIaraTeaIbHoro pour rire (dérisoires, pas sérieux)



Pomancbki MoBU

U npuiiararesbHbIM sérieux. [lpunararensaoe sérieux
B OCHOBE CBOCH aHTOHUMHUHU UMEET COOTBETCTBYIOIIUI
eMy JIOKaJIbHBIH Jielikcuca, — la France, 1’ Allemagne,
la Grande Bretagne. JlokanbHbIl JEHKCHC, B TaKOM
cllyyae HMIUIMLUTHO YKa3bIBa€T HA OTCYTCTBYIO-
1iee B KOHTEKCTE IpuiarareiabHoe proches, kotopoe
Hapsily C IpUiIaraTelbHbIM SErieux JOJKHO ObLIO OBl
XapakTepu30BaTh «cepbe3Hbie» crpanbl (Ppanuuio,
I'epmanmro, BemukoOputanuio).

Harme mpemmonoxkeHue COCTOUT B TOM, YTO CO3J1a-
HUE MONapHOM MOJEIN CTPOUTCSI HA OCHOBE OIIpelie-
JICHHOTO aHTOHUMMYECKOTO Hapayjiejin3Ma OLEHOY-
HBIX [ap IpUIaraTeJIbHbIX, KOTOPBIE BEICTPAUBAIOTCS
B AHTOHHMHUYECKYIO ONIO3UIHMI0O U JOTOJHSIOTCS
ONIO3ULUEN JIOKAIBHOIO JEUKCHCA; U JIOKAJIBHOIO
JIeMKCUCa,, 3aHUMAIONIUX B TPSMOYTOJILHUKE pPajiv-
anbHbple JUHUM. TakuM 00pa3oM, IOMapHas OMIIO-
3ULUST IPUHAMAET BUA MPSMOYyroibHuKa. [Ipu sTom
MYHKTUpPHAsl JIMHUS yKa3blBaeT Ha TO, YTO NpHJIa-
rarenpHOe proches He NPUCYTCTBYET B TEKCTE, HO
MOKET OBITh JIETKO BOCCTAHOBJICHO Ha OCHOBE acco-
[MUATUBHOCTH M TIapaulelin3Ma 00eHX aHTOHUMHYE-
CKUX KOHCTPYKLUI IIpUjIararesbHbIX.

AHTOHMMUS NpuyIarareabHoro lointains conpoBo-
JKIAETCsl aTTPaKUKE OLIEHOYHOTO MpUIIaraTebHOro
chers u (yHKUMOHAILHOW TpaHCIIO3WIMEH, KOoraa
npuiIaratelibHOe TMEepexXoAuT B raroi: lointains —
¢loigner mpu oMoy addukcanun. OyHKITHOHATE-
Hasl TPAHCIIO3MLUS OCHOBBIBAETCSl TAKXKE HAa HUIPE
CJIOB ¥ Ha TaBTOJIOTUH, KOTOPasi JOCTUTAETCS TIOBTO-
POM CeMBbl «ygaJleHHe», NPHUCYTCTBYIOLIEH OIHO-
BPEMEHHO B MpuiIaratelbHoOM lointains u Tiaroie
¢éloigner. Takum ob6paszom, aprop 1. Jlanunoc ctpe-
MUTbHCSI BBIPA3UTh CBOIO HOCTAJIBIHMIO B JIETCTBE IO
YXOAALIEMY JIETy, J>KEJIaHHUE HE paccTaBaThCsl Kak
MOJKHO JIOJIBbILIE C ATOM MpPEeKpacHON MOPoH, a 320JHO
W TIONBITATBCS OTTSIHYTH HACTYIJICHHE OCEHHU —
Hayaia yuyeOHoro rozaa. Jis mosHoi nmepenayn 3Ton
WJIeH aBTOp MParMaTHUECKH MCIOIb3YeT CEPUI0 TIPH-
JaraTtelbHbIX AaHTOHMMOB U OLCHOYHBIX IIpHJlara-
TEJIbHBIX, KOTOPBIE, B3aUMOICHCTBYSI MEXIy COOOH,
00pa3yroT CIOKHYIO TomapHylo Mozens. Kpowme
TOTO, B YKa3aHHOM OTpPE3Ke TeKCTa Ha OCHOBE JICHK-
CHca MPOTHUBOIIOCTABIISIIOTCS JBa KOHIICTITA: CTPAHBI
«CEPbE3HBIE», «IIPOMBIIUIEHHO Pa3BUTHIE», TO €CThb
ooraTele, CTpaHaM «HECEPBE3HBIM», «CIIab0pa3BU-
TBIM», TO €CTh OCIHBIM.

[lepexpecTHast MOIeNb AHTOHUMUH TIPUJIArarelib-
HBIX SIBJSIETCSI BapHaHTOM TMOMAPHOH aHTOHUMUHU.
Paznuiia Mexry HUMU COCTOHUT B TOM, UYTO TIPH Tepe-
KPECTHOM aHTOHMMMHU HpUJIararejibHble HE Pacrojo-

KEHBI CTPOTO CUMMETPUYHO, a TIEPECEKAIOTCSI MEXKILY
co00if, TO ecTh OfHa Mapa NpWIarareNbHBIX Iepe-
BEpHYTa, WHBEPTUPOBAHA 10 OTHOILIEHUIO K JPYTOH.
ITepexpecTHas MoeIb, Kak U IMOTapHasi, MOXKET OBITh
AMIDIAIIATHOM, TIOJTHOCTBI0O OCHOBAaHHOW Ha (DYHKIIH-
OHAJTLHBIX SKBUBAJICHTAX MPHUJIAraTeIbHBIX, 8 IMCHHO
Ha MPUIATOYHBIX OMPEACTUTEIBHBIX TPE/UTOKCHHSXK

Au RPR, qui a connu sur sa droite une tension
symétrique, Jacques Chirac devra choisir entre
une politique qui unifie son mouvement, mais qui
I’isole dans 1’opposition, et une autre qui le sépare
d’une faible partie de ses troupes, mais qui [’allie
étroitement & I’'UDF. Par contraste, celle-ci apparaitra
homogene [7, c. 8].

B yka3aHHOM THpUMeEpe AaHTOHHMHUS Ipuiara-
TEJILHBIX UMEET HESBHBINA, UMILUIMIIUTHBIA XapakTep,
MOCKOJIbKY OHA BBIPa)KeHa CBOMMH SKBHBAJICHTAMH —
MPUIATOYHBIMU  OTIPECTUTEIBHBIMUA  TPEIIOKCHHU-
sMu. Ha OCHOBE KOHTEKCTHOTO aHali3a OHU MOTYT
OBITH 3aMEHEHBI Ha COOTBETCTBYIOIUE UM IpHJIara-
TeIbHBIC JIMOO MPUYACTHS, BBIMOIHSIONIHE B TEKCTE
OJIMHAKOBBIC (DYHKIMH OTIPE/ICIICHUS:

une politique qui unifie son mouvement — politique
unifiant
qui I’isole dans I’opposition — I’isolant
qui le sépare d’une faible partie de ses troupes —
séparant
qui I’allie étroitement a I’UDF — I’alliant

IMosToMy mepekpecTHass MOJCIb AHTOHHUMHUHU

MPUIAraTeNIbHBIX MPUHUMACT CIACAYIONIMN BHI:

. ANT )
A (unifiant) B (isolant)
B, (séparant) A, (alliant)
ANT
(homogeéne)
HpI/IJIaFaTeJILHI)Ie Ha TCPCKPECTHBIX  JIMHUAX

AA, 1 BB, cBs13aHBI MeX Ty COO0# OTHOIIIEHUSMH CHHO-
Humun. Tak, nmapa npuiiararesbHbIX: isolant — séparant
HMEET B CBOEM 3HAYCHHU OOIIYIO CEMY «OTIENICHUE
OT 4Yero-1mbo» TOJHOE WIIM YacTH4HOe, a unifiant —
alliant — oOrryro cemy «oObeMHEHKE». DTO TpUIIara-
TCIIBHOC SABJISCTCA TUIICPOHUMOM HE TOJIBKO IO OTHO-
MICHHIO K IMape IpuyiarareabHbIX unifiant — alliant, HO
Y K JPYToi mape TMmoHUMOB isolant — séparant. Co0-
CTBEHHO TOBOPSI, BECh MOCICAYIONINIA CMBICT yKa3aH-
HOI'0 BBICKa3bIBaAHUA JACTCPMUHHUPOBAH CEMaHTHUKOMN
MpUJIararelibHOro symétrique.
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(tension) symé‘t_rkuex>

(politique)  unifiant isolant autre (politique)
sépafant/ allian
(partie) (parth
(homogeéne)
Cy6CTaHTI/IBI/Ip0BaHHOC npujiiararcjibHOC une

autre (politique) sIBIsIETCSI CBOETO poAa MIPOMEXKYTOU-
HBIM THUIIEPOHUMOM JUIsI TpUJIaraTeabHBIX séparant
u alliant, KoTOpBIE BKIIIOYEHBI B 3HaYeHHE autre. Bes
HepeKpecTHasl MOJENIb XapaKTEPU3yeTCsl HE TOJIBKO
COOCTBEHHO CEMAaHTHKOM aHTOHUMUYECKHX IpH-
JaraTeabHbIX, HO M CHHOHHMMHEH, THIEPOHUMHEN
(OCHOBHOW M TPOMEKYTOUYHOH). BrileHa3BaHHBIC
CEMaHTHYECKHE AIEMEHTHI MOAEIH YTOUHSIOT U KOH-
KPETH3UPYIOT BECh MOCIETYIOMNI KOHTEKCT, POpPMH-
PYysl €AMHBINA KOHLENT «IIOJINTHKAY.

BoiBoabl u mpemiokenusi. PaccMoTpeHHbIE
MOJIEJIM aHTOHMMWHU TIpUJIAraTeilbHbIX B TEKCTE
MOTYT COYETaTbCsl APYr C JAPYIOM IOJHOCTBIO WIN
OTIpe/IeTICHHBIMU CBOMMH YacTAMH. YCUJIEHHE KOH-
burypauun BemeT K YCWICHHIO M YKPEIJICHUIO

KOTEPEHTHOCTH MEKIY BBICKAa3bIBAHUSIMHM B paMKax
TEKCTa, a CIOXKHbIE AaHTOHHMMUYECKHUE MOJIENH, BO3-
HUKAIOILIMe 07l BO3/JCWCTBHEM KOHTEKCTA, CBHUJE-
TEJIbCTBYIOT O BO3PACTAOILEM BIUSHUM CEMAHTHKHU
MpUIIAraTesIbHbIX Ha OpraHu3anuio Tekcra. [lostomy
KOHTEKCT M CEMaHTHYECKO€ 3HAu€HHUE OTIENIBHBIX
AQHTOHMMHYECKUX TpWIIAaraTelbHBIX 00pa3yloT CBO-
€ro pojia COOOIIAIONINI COCY/, B KOTOPOM JIBHKEHHE
CeM HMeeT IBYCTOPOHHHWH XapakTep: HaKOIUIEHHE
CEM OIpEIEICHHOW HAIPaBICHHOCTH B 3HAYCHHUH
MPUJIAraTeNIbHbIX MPUBOIUT K OMPEIECICHHBIM HU3Me-
HEHUSIM B CTPYKTYpE M KOMITO3UIIMH TEKCTA; B CBOIO
odepenb NpHU TIOMOILIM TEKCTa OCYLIECTBISAETCS
0TOOp OTAENBHBIX YacTel peuu, B TOM YHCIIE U TPHU-
JlaraTeNbHBIX, MMEIONINX OIpE/eIeHHOEe 3HAaYCHHE
M 3aJaHHYI0 CEMaHTHKY, OTBEYAIOIIyI0 MOTpeOHO-
CTSIM TEKCTa W KOHTEKcTa. B TakoM ciyuae ompene-
JISIIOILMM SIBJISIETCS IparMatudeckuii haktop otrdopa
3HAYEHUH MpHIararelbHbIX aBTOPOM IHPOM3BEACHUS
1 Te HaAMEpEeHHs, KOTOpPbIe OH NMPHUIHCHIBAET CBOUM
[IEPCOHAKAM.
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Meleschenko A. I. PRAGMATIC ASPECT ANTONYMIC MODELS
OF ADJECTIVES OF MODERN FRENCH LANGUAGES
AND THEIR INFLUENCE ON THE CREATION OF RELATED CONTEXT

The article considers contextual antonymy of adjectives and its impact on the organization of a coherent
text. It has semantic, pragmatic, syntagmatic, structural, conceptual and text-organizing aspects as well as such
features as associativity and use the grammatical means to achieve of antonyms in the middle of the context.
Based on the contextual analysis the general characteristic of various models is given the complex antonyms
of adjectives. Models of antonymous adjectives and antonymous complex complexes of adjectives allow you to
identify of additional features arising during evolution of coherent text.

Differentiation of features of their functioning is carried out. Reversible model is common to antonyms
of adjectives with left and right synonyms. Pairwise model of antonymy represented by pairs of interconnected
antonyms. Binary-radial model antonymous of adjectives located on two axes — binary and radial. It is different
from the pairwise you are pairwise does not provide any mandatory connection between the components
of successive chains of adjectives. At the same time binary-radial model for these purposes the binary axis is
used. In the binary-radial model components A, A,;, A, or B, B,, B, can be related among ourselves of relations
of synonyms or contain common to all the adjectives on each side of the chain, positive or negative assessment.
Such an isotopic chain of adjectives formed by attraction, when one adjective is positive or negative assessment
attracts like yourself- Choice in such cases of depends on the semantics the main synonymous pair.

Proved that antonymy of adjectives in the middle of the complex models can have both explicit or implicit
character. It mostly depends on the context and pragmatic intention author of the work. The broader the context,
the more likely the emergence of implicitness. This feature concern primarily functioning of pairwise and binary-
radial models less often reversible. The pairwise model very often follows by functional transposition, simple
lexical repetition, local deixis and replacement of adjectives by the functional equivalents.
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1t is established, that it is C model influences the formation of two conceptual contexts “world”: the world
of the “vich” and the world of “poor” countries. A cross-model of adjective antonymy is a variant of pairwise
antonymy. The difference between them is that adjectives are not strictly symmetrical and intersect with
each other, that is one pair of adjectives isinverted in relation to the second pair. The whole cross-model is
characterized not only by semantics of antonymous adjectives but also synonymy and hyperonymy. These
elements of the model are refined and concretized the following context forming “policy” concept. Under
the influence of the text, a merger it is possible to merge several models into one that has a more complex
configuration. Such a build-up of models is more complex configurations is accompanied by others semantic
phenomena, that lead to the formation in the text of kind of super definition.

Key words: context, explicitness, implicitness, deixis, hyperonym, hyponym, associativity, reversible model,
pairwise-model, binary-radial model, inverted word order, pragmatic.
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